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5) Robert Bosch Elektronika Kft. 5
Robert Bosch it 2 Sender VATID HU26951542
3000 HATVAN &
HU Hungary if queries please specify customer and delivernote no. 3) Um__<m—.< note no 4775718 Page 1 -
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2} Receiver note 4) Dispatchdate
1) Robert Bosch GmbH
} Bt Hositi. & 1000911829 (0091024089  |UJ 30.12.2019
Kbg i
_ _ Deliveryfinstallation is made by property reservation according . - Creationday
Robert-Bosch u“u“_.de 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Deliven 30.12.2019
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Eree | |Unfrank| |Waggon | [Carder PR
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15} additional data customer 17} Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 14) %Mmq No
Express Vehic. own T
550003964301 14.11.2017 cHub Post 24490269
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch slgn 23) Total weight kg 245
extra run Delivered at pl 6 PAL —— 648,0 | . 11,5
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-/unload-point 5
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249 ¢
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  |Partnumber customer 20) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
Quty.(ls - Notes
1 0260.001.050 V03 (2510261630 EL-Steuergerdt;ATCU-2-9.6 384 N
91024089
KUEHNE+NAGEL sxl.
ACCETTAZIONE MERCE
A\D Quantita dichiaratal whnwﬁm
Quantita effettival
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/.OD i @ Data ceptrotio: \ )
ﬂo 0 Tiren “
A8 § L @ \ ?
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
'IReceiver notes Date
Name
bzw Nr
ML




1-15 und 21+22 auszufillen unier der Varaniworlung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 Icluding 21+22

1-15 fovabbé 21422 rovatokal a feladd t6hi ki sajat felel8sségére
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Feladd (Név, cim, crszdg) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Eand)

4, példany
NEMZETKOZI FUVARLEVEL ]

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTERIEF

A fuvarozdsra elléad megdllapodas esetén is a Nemzetktizl Ansfuvarozési egyazmény

Robert Bosch Elektronika KFT. (CMR) rendelkezésel az Irényadék

Robert Bosch Gt 1. i ‘This Camige Is subject, notwithsianding any cfause to the conirary 1o the Convention
on the Conlract for the Intermational Carrfge of Geods by Road (CMR}

3000 Hatvan Diese Befiinderung unteriiegl trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Oberaink Aber den Befsrderungsvertrag Im intemationalen Sirassengl-

HU terverkebr (CMR}

Atvevd (Név, cfm, orszédg) Consignee {Name, address, couniry}
Empfanger {Name, Anschniff, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszég)
16 Carrier (Name, address, country}
Frachtfithrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT 8.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4.

Mi& PLUS

70026 MODUGNO

PoPUL omA AN REx
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Az dru kiszolgalasi helye (helység, orszag)
Place of defivery of the goods (Place, country)
Auslisferungsor! des Gutes {Ort, Land)

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszég)
17 Successive carriers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachifthrer (Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Ort

70026 MODUGNO

orszégicountry/Land

T

aru kiszolgalas) nelye es idoponia (nelyseg, orszag, 1aopon!
Place and date of taking over of the geods (Place, country, dats)

Ort und Tag der Ubarnahme des Gutes {Or, Land, Datum}

R TOVaIoz0 [ENMIaNasa: €5 DEjegyZese)
18 Carmrier’s reservations and observations

5 Beigefigte

Dolkurcaonio

helységiplace/Ost 300 Hatvan Vorbehalts und Bemerkungen der Frachtfiirer
orszag/country/lLand HU
idépontidate/Datum  2018.12.30

[ Anexed documents

SAP:318395

JEredeti EKAER bizonylat cdaadva a Fuvarozénak!
LS

Barabszam P i
Marks and Nos Nuomber of Csomagelis médja megnevezése ::::;:;2:[3' s Gross weight in Térfogat (m3)
Kemnzelchen 7 packages 8 Metod of packing 9 Name of the 10 numbsr 11 kg # Volema in m3
und Anzahl der Art der Verpackung goods e — Brutlogewicht in Umfrang in m3
Nummem Packstilcke Bezeichnung Ko
97 PAL KFZ-Zubehd| 10476
Osialy Szém  Beti
Glass NiteE  iCallss Klasse, Ziffer, Buchstabs 10478 o
£ feladd rendelkezésat (VAM- 45 egyéb hivalalos kezelés) Fizetendd . Pénznem, Atvevd
< Feladd, Sender, ¢
43  Sender's Insiructions (Cusioms and olher formalilities) 18 Ta ba paid by d Currency, Consignee
Anwelsungen des Abseaders (Zoll- und sonstige antliche Sehandlung) Zuzahtanvom  |osender Wahrung Emplanger
G
Visszatérités A szallitdssal kap ianytalanul tvettern
14  Reimbursement IShipping documents are completely took over
Rackerstallung ich habe dip Transporic o ]
15 Fuvardij-fizetési rendelkezések KiilBnleges megéilapocisck Besondere Vereinbarungan
Bireclion as to freight payment Special agreements
Bémentva, (reight paid, frel
2émmentesilés nélkdl, freight to be paid, X
s o gL e gt 12/30/2019
iddpant;
2 iddpantja Hatvan e am 2019.42.30. Goods received: Date on
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